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La Fontaine

Bajky vzdy nejsou tim, &im zdaji ae néam byti.
Zivocich nejnizdi smi nas tam pouciti.
Samotna moralka je nudna veskrze,

v8ak s déjem zaroven poucku Fici lze.
Bavit a poucit v tom p¥evleku zla neni.
To, myslim, lepéi je, nez pouhé vypravéni.
A Ze duch okreje, sleduje tento cil,
nejeden slavny muz si v bajce omocil.

v_4 w

Jednou z lesa,

doml se nesa,

moudry Ezop

potka brabce,

ktery brabence
malem sezob.
Brabenec se chechté,
Ezop se ho hned pta,
cemu Ze se

na travé v lese
pravé rehta T

Ja,

povida brabenec,

se taky rad hlasité chechtéam,
chechtam,

kdyZ pupenee
kyselinou leptam.
Vim

totiZz ten brabenec,
mraveneCnik Ze se mé nepta,
neptéa

pozre mne



at se chechtam, necheehtam !
Kampak

by to doclo

treba a pouhou

ponravou ?

Kdyby

méla plakat,

Zze je ptaci

potravou.

Ty, aC€ nejsi brabenec

ae taky rad hlasité chechtej,
chechtej a na avou bidu

si nezareptej !

Ezop

Orel ae spratelil a liékou.
Spolecné zili a lovili,

az jeden bez druhého neudélal krok.
Orel 8I stavél hnizdo

v koruné vyeokého dubu

a liska nedaleko v housti vyvedla mladé.
Jednou rano odtahla sama na lov

a vécéné hladovy orel sleté&l dold,
uchvatil mladé lisSky

a nakrmil sebe i1 svou rodinu.

Kdyz se stara vratila,

védéla hned kolik uhodilo,

ale nermoutila ji tak smrt déti,
jako to, Ze ae nem&ze pomstit.
Létat neuméla a tak odtahla,

a jako obycCejné vSichni,

kteFi se nemohou pomstit,

z dalky Stékala a orla proklinala.

Zakratko potom
orel uloupil z obStisté kus kozy.

4 .



Zanesl uUlovek dom(

a nevsiml si, Ze v mase vézi

nékolik zhavych uhlik(.

Sotva zavanul vitr, zachvatil ohen hnizdo
a bezmocna, holokrka orlicata

spadala upecCena na zem.

Ytom pribéhla liska

a pred ocCima orla vSechny sporadala.

Kdo rusi pratelstvi, neujde tresta.
Kdo tak c€ini, tak odplatu béarFe.

Y + W

Ty, a€ nejsi brabenec

se taky rad hlasité chechtej,
chechtej a na svou bidu

si nezareptej.

Ezog

Pravdomluvny ¢€lovék a ulisny Ihar
putovali svétem.

Sli dlouho, predlouho,

az prisli do opici zemé,

kde vladl samozvany opic¢i kral.

Kdyz poutniky spatfil,

rozkdzal je zajmout a vyslechnout.
Potom porucil zhotovit

a donést na nejvySSi misto cisarsky trln
a shromdzdit kolem vSechny obyvatele.
Sotva byl rozkaz vykonan,

prikadzal cizince privést

a prede vSemi se jich otéazal,

za koho jej povazuji.

"Ty jsi kral,” rFekl ulisné Ihar.

"A kdo jsou tito kolem ?"
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"To jspu tvoji dvorané,
rytiri ~khejtmané,
vojevidci, 3titonos,
spravce, marsal, jidlonos,
komornik a bojovnici,
poddani a sluzebnici."

Jakmile opicak uslysel

poklonu tak lichotivou

pro ného i poddana,

Stédre muze odménili

"kdyz je tak oblazil svym lhanim lhar,"
uvazoval pravdomluvny,

"o€ vic budu poctén ja,

kdyz Feknu holou pravdu.™

Jak tak premyslel,

kral ho zavolal a zeptal se:

"Nyni povéz ty, kdo jsem

a vsSichni moji vérni ?"

"Jste jeden jak druhy obyCejné opice "
rekl ten, ktery miloval pravdu.

Kral neodpovédél
a dal ho opicemi roztrhat.

Pochlebnik nejvitanéjéi host.
Nesnadna v3e, mluvit pravdu pandm.

Y-i-1

Tahne nam mysli, abychom v tom takhle zkysli,
chrafime se téch Spatnych &asui,

aby nam chtéli cCistit rasu.

Bylo by mukou, zdravit se jen pravou rukou,

a na pouhy pokyn shiliry

palit plné fary kultiry.
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My se jesSté preci takovychhle véci nemusime bat.
AT si kdo chce brousi zuby nebo fousy, mliZeme mu zazpivat:

Kaj, mlady pama, i ta potopa prestane,
ono to tak nezlstane
a potom my ae budeme sméat.

Ezog

Severak a slunce se héadali,

kdo ma vétsSi moc.

Stanovili, 1ie vyhraje ten,

kdo svléakne dole jdouctho poutnika.

Severéak zadul, zjedovatsl,

a kdyz se clovék zachumlal do kabatu,
zmohutnél a zledovatél jesSté vic.

Ale chodec, promrzajici stale krutsji
obladkal novad a nova Saty, az vitr ustoupil
a udélal misto slunci.

Slunce napfFed lehce zaplalo

a sotva poutnik svlékl pléaci,

zesililo a stupriovalo Zzar,

az se vedrem zmozeny muz cely odstrojil
a Sel si zaplavat do rFeky.

Laskavost je zbran silnych.
Nasilim nezvitézisS, nybrz zastraSis.

Mezi stado kozlU a beranl
prisSel Feznik.
dil, vybiral, chytal nejlepsi,
ale oni stali jako buchty
a zadny ani nezabecel.
i, jak jednoho vybral

Ani kdyz vidél
Fizl, nedostali strach.

a klidné za
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"Co je nam do toho, koho chytil,"
prikyvoval jeden druhamn,
az a nim vyvadi, oo umi."

Reznik nelenil a zabijel dal,

az doSlo na posledniho.

"Je to naSe vina, dohfFe nam tak,"

vzdychl beran pod oatFim.

"kdybychom byli tadhli za jeden provaz,
nemuseli jsme skoncit v krvi a polykat prach,
byl jsi proti nam aam

a mohli jsme té& utrkat k smrti

nebo roznést na kopytech,

tak by ti pFeala chuz jit s nozem."

NeteCnost je matka rozvratu.

Kde bydli nesvornost, vybira €inzi smrt.

Y_i_!

Malokdo z lidi,

malokdy vidi,

sam ze se Sidi tim, Ze se stydi,
vydat v pravy okamzik valecny ryk,
zachovat se jako cholerik.

Az prsi ci leje,

az dobre cCi zle je,

nam zbude vzdy jedna nadéje:
AZ se co chce dé&je,

nejlip, Ze se smgje,

kdo se naposledy zasméje.
Vzdycky a vSude se vyplacit
po¢ihat ai na situaci.

Bez ohledu na cit

v€as do vSeho bacit.

Pak se vSe v dobra obraci.
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K jednomu chudému clovéku

se naucCila chodit jeStérka

a on ji nechaval drobeCky ae stolu.
V tu dobu velice zbohatl

a vSechny jeho Ciny provazelo Stésti.
Ale nahle na jeStérku zanevrel

a ranil ji sekyrou.

Kratce potom padl znovu do bidy.

Z toho pochopil, Ze vSechno bohatstvi
dostal za dobrotu a Stédrost,

kterou prokazal jeStérce,

a te3 ae vSechno obratilo v prach,
protoze ji tak tézce ranil.

Hluboce kFivdy litoval

a prosil, aby mu zlobu odpustila.
"Odpustim, az se mi rana zhoji,"
rekla jesStérka, '"ale lituj, nelituj,
jJizva mi bude stale pripominat,
abych ti vicekrat docela nevérila.
TrebaZze 8e s tebou udobFim,

nikdy nezapomenu na tvoji sekyru."

Koho 38koda, toho i1 vina.
Kdo jednou zradil, marné slibuje vérnost.

Ezog

Krahujec napadl hnizdo

pIné slavicich mla3atek.

Kdyz stary slavik prichvatal
a prosil, aby mlaSata uSetril
a odletél, krahujec odpovédél;
"Dobra, ale napred

musisS pékné zazpivat."



Ackoli mu srdce svirala uzkost,
stesk a starost o déti,

otcovska laska ho prinutila zpivat.
"Zpival jsi falesSné,"

rekl dravec, kdyz slavik skoncil.
Potom se obratil, vzal jedno mlada
a zacCal je lhostejné trhat.

V tom kréacel pres cestu lovec.
Piskal, vabil, vrkal a nastrazil véjicku.
Zlakany krahujec prikrouzil,

zamotal se do osidla a spadl na zem.
Trebaze jinym Skodil,

nebyl dost bystry a moudry,

aby sam nesedl na lep.

Kdo héazi kameni, umira s déravou hlavou.
Kdo uklady stroji, at se léCky boji.

Byla kdys zima kruta, zl4,
az celéa reka zamrzla.

Had skrehnuv nemohl jiti,
tam, kde chtél pres zimu dliti.
Clovék ho vzal a nakrmil,

za kratky Cas had jest ozil.
Dim, jenz mu Zzivot zachranil
po hadim zvyku hanobil.
Clovék pak polav hadovi
popudil ho nerad slovy.
Prchlivy had hned se vztycCri,
pusti se naf, velmi sycCi.
Nemoha mu ubliziti,

uStkl jeden jeho déti.

VA4 W
Ztrouchnivélym lesem tdhnou pary,
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nad mocalem tanCi Cary mary;
prej kdyz k ranu mrholf,
toulaji se mrtvoly,

zaba kvaka, vlkodlaka laka.

U kazdé vesnice - Sibenice,

u kazdého mésta - ghetto,

na misto justice - inkvizice:
Tak asi vypada stredovék.

Siri se infekce - velmi lehce,
Mor je konkurence - lepry,
FelCar nezna pojem - desinfekce,

nedivte se - vzdyt je stredoveék.

Urozeni pani v uSlechtilém Klani

pro lasku si kazi brnéni.

Vrati-li se zdravi z KFizacka vypravy,
da pambuh, snad se ozeni...

A ta stroha krutost — na piraty,

Tém lamali vaz - 1 hnaty,

Na tom se dohodly vSechny staty:

To ovSem byl jeSté stredoveék.

Ve véku elektFiny a pary
zatlacila véda Cary mary.
VstFiknem si sérum do Zil,
aby se vék prodlouzil.

2ivct nadS az nad oblaka laka.

K ¢€emu u vesnice - Sibenice ?

I bez Sibenice - jde to...

Kdyz se zachce, zmizi$ - bez justice:
Dnes uz prece neni stredovék.

zivot plyne lehce - bez infence,
Na churavy zub- jsou plomby,
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Na churava mésta - posSlém letce
A misto definfekee - bomby.

Stoprocentni muzi v soubojich se tuzi,
NézZzné pohlavi je nebavi.

SpoleCenské formy, ba i pravni normy
FeSi se klackem do hlavy.

2e diplomacie® jsou - Cary mary,

a ze smlouvy jsou jen - cary,

A Ze dané slovo - lary fary !

To bude asi tim, Ze...

To bude asi tim, Zze...

Prosté tim, Ze neni stredovék.

La Fontaine

V koruné stromu dIi orlice s mla&aty.

V kmeni pak koCka, sviné u paty.

VSechny ty maminky i1 s kojeneCky svymi
vespolek Fidi se pravidly sousedskymi.

AZ koCka znicCila svou Istivosti ten klid.
éplhé se k orlici a di: "Smrt budem mit,
/vzdyl pFijit o déti je pro matku smrt jista/
z toho, co na nas se te3 chysta.

Pohle3te dold jen na svini prokletou,

jak bez oddechu tam do zemé& diru ryje:

strom nam chce vyvratit, jsem jista véci svou.
0 naSe mla3ata urcité usiluje.

Jak padne strom, vSechny hned zakousne,

tot jasnéjsSi nad svétlo dne.

Kdyby tak jedina jsem jenom zachranilal"

Pak z mista tohoto, jez Zalem naplnila,

ta proradnice uhanit

ke svini,

jez pred nedavném porodila.

"3, pritelkyné moje-mila,"
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Septa ji, "jda vam Fici, Ze orlice vam chce,
jJakmile vyjdete, ne déti vrhnout ee.
Laskavé o tom pomlcite,

jeji hnév nahani mi strach.”

KdyZz hrizu zasela tak v obou rodinach,
zalezla ve své doupé hhité.

Orlice nechce ven, nemi co détem dat.
Se svini je to pravé tak.

Nevédi, blahové, Zze zahanéti hlad

je starost, nad niz vétci neni.

Nic nedonnti je odejit pro krmeni.

Tak odhodlany jsou hajit svou rodinku:
orliee proti vyvraceni,

a sviné proti Utoku.

Hlad znicil vSe, nezbylo jediného

z orliho néaroda nebo ze svinského,
ktery by z toho nemél smrt.

Rod koCic€i byl na to hrd.

Co v8echno jazyk zly zosnévat nedokaze,
kdyZz jeho slova lest mu vaze t

Z neStésti, ktera zahlédnes

v dFevéné schrance PandofFing,

to, jez si hnusi svét vic nezli kazdé jina,
je, domnivam se, podla lez.

Capek

- T redakci: Tady je zprava, ze se naSel lék proti dymijo-
vému moru. Nevite, je naSe partaj pro mor,
nebo proti ?

- Diplomat : Mezinarodni pravo ? To je vzdycky to, co poru-
Suji ti druzi.

- No 1iny : Pravda je jen to, co je v zajmu naSi strany.

- Predstavte si to ticho, kdyby lidé Fikali jen
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"to, co védi !
La Fontaine

MyCka, jez za svéta jen malo poznala,
o Zivot pricla bezmala.

Hle, kterak vypravi tu pFihodu svi matce:
"J& hory presSla jsem, jez tisni nasSi fFi

(48

a Sla jsem jako mlada mys,

jez za Stéstim svym ubira se,

kdyz dvéma zviraty zrak mdj byl upoutan.

To prva néha, pdvab sam,

to druha prudkost jen a krutost zosobnéna,
hlas pronikavy jako fena

a ziva maso na hlavé.

Po stranach mélo to néco jak ruce dvé,
Jimiz mavalo jako k letu,

a ocas - pestry chochol v kvétu."

NU, to byl kohoutek, jejz. mySka rozmila
své mamince tak licila,

jak kdyby béZelo o zvire z Ameriky.

"A tlouklo se,” di dal, "tak prudce ve svij bok
a plsobilo strasny h¥mot,

Ze j&, a€ mivam strach bohudik neveliky,
hned dala jsem se na Uték,

nesmirny v srdci majic vztek.

Vzdyt jinak bych se seznamila

s tim néznym zviretem, jez ziskalo mé hnad;
jak my ma sametovy hrbet

a dlouhy ocések, zjev mirny, ocka miléa,

v nichZ sviti uprostred z&riva Stérbina.
Myelim, Ze sympatie ma

pro cely mySi rod. Tzdyt tytéZz uSi nosi,
jez myS4etvo taz zvolilo si.

Chtéla jsem k nému jit, kdyz zdésil mé ten skrek
a k Ustupu, zel donutil mé."
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"Ma dité", pravi my3, "tak ten tvij drahousek
je kocCka, a tvari se mims,

aby oklamala nas rod

a anas mu séhla na Zivot.

Ten druhy, co svét svétem stoji,

nas nechava byt na pokoji

a nékdy dokonce i1 k jidlu je nam dan.

VSak koCka z naSich tél si cCasto obéd vari.
Co Ziva bude$, vzdy se chran,

sva bliZni soudit podle tvari.
Capek
- Boj stvorila priroda, nenavist vynaSel
- Je to bida, budit tolik sympatiji !
- Kamen;Ten mech na mné ? Nu, rosteme, rosteme.
La Fontaine

Kocour, jenz s vrabeCkem od détstvi vyristal,
sdilel s nim v poklidu dlouhy Cas tentyZ sal.
KoStk tak jako klec spolecna mély bohy.

Ptak Casto prFi hrani CtvernozZce drazdival:
jeden bil zobakem, druhy mél zase nohy.
Kocour vSak prFi ta hre vZdy Setril pritele.
Nikdy boj nebral prilis zle

a dbal vzdy, vlastni k(zi brang,

aby mé&l bez drapk( sva zbrané.

VrabCak uz s menSim ohledem

jej silné tloukl zobakem.

Kocour v sva moudra dlstojnosti

tu hru vrabcaku promijel.

VZdyt srdce pratelska nemaji nikdy hostit
hnév, ten je nejhorsSi ze vSech zel.

Ze oba znali se u? od samého détstvi,

cloveék.



nakonec mir zas mezi nimi vlad:

nikdy se jejich hra vezvrhla v bitku snad.
Tu jeden vrabec ze sousedstvi

priletél navstivit, opustiv vlastni zem,
prudkého Cim€ima s tim moudrym krysalem.
Oba dva vrabcaci se v kratku spolu biji.
krysal se k tomu tvari zle:

"Ten host mi nadrobil ted péknou patalii !
Vzdyt GtoCi na pritele

a chce ho utlouci, chudaka ubohého !

To, u vSech koCek, ne ' 1 vstoupil do boje
a spolkl cizince. Nato ai libuje:

“M& znamenitou chut a velmi jemny je."

A s touto tsySlenkou spolkl i druha svého.

Jakou Ze moralku ten p¥ibéh vlastné ma ?

Bez ni by nebyla pFec bajka uplna.

Zda ae, Zze cosi zrim, leC trati se to v mlze.
V&S cit vSak, vazeni, ji jisté objevi.

Ty h¥icky plati vam a nikoli mé Mize.

Vzdyt Mazam chybi duch, jejz vlastnite jen vy.

Y-i-W

Takovato véalka

posiluje viru,

Zze je nutna véalka

k udrzeni miru,

I kdyz déla valka

do rozpocCtu diru.

Miru valka

nejlip svédci,

pravi zluté

nebezpeci.

Jak je vidét, nic to platno nenit,
At je ozbrozeni nebo neni !
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Paze tuz, vlasti sluz, ras, dva, tfFi, jsme bratfri !
Neber, co ti nepatfi, nepratele neSetri,
nat¥i ho !

laFontaine

Byl horsky medvéd vam, neotesany pan,

jenz v osamély les byl vyhnan osudem.

Jak poustevnik tam zZil v skrytu a zcela sam.
A tak, byt nahanél strach vsem,

nudil se nakonec v svém trudném osaménf.

Co se tak oddaval medvéd tesknému snéni,
dlel nablizku tam jeden kmet

jenz s nudou rovnéz valku ved.

Ma-1i byt clovék sam, netéSi ho préace.

A Ze téz nemé€l na zahréadce

e kym by moh rozpravét, nas clovék smutné Sel
hledat si jiny kraj a spolecCenské tvory.
Medvéd, ponévadz totéz chteél,

souCasné opustil své hory.

A oba, jak tak cestou jdou,

potkali se vam nahodou.

Clovék se pokusil délat Ze nema strach.

Le€ medvéd, nezdvorily brach

hned vold: "Se mnou poj3," Nas clovék vzdechne "Ach,
pane, ke mné racCiz ! PostacCi-li ti strava,
jiZz sad mdj dava mi, pak prokaz mi tu Cest.
Mam mléko, ovoce. AC nevim, zdali jest

pro pany medvédy ta strava moje zdrava,
nabizim vSe co mam." Medvéd kyv, a tak Sli.
Nezli prisli k domovu, uz byli prateli.
Starec moh v zahradé pokracovat v svém dile.
Medvéd mu lovil zvéF, hlidal dim se sadem,
aC¢ jeho hlavnim ukolem

bylo zahanét hmyz, jenz poletoval CcCile

kol hlavy Sedivé spiciho pritele.
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Zfrejmé, zZe 0 mouchy tu jde.
Jednou, kdyz staFec byl pohrouzen v klidny spéanek,
prisSla na jeho nos jedna z nich udednout.

Dél medvéd, zoufaly, Ze nechtéla se hnout:

"V8ak ja té dostanu ! Dej pozor, co se stane !
Pak muchobijee nas se strasné rozlitil

a hodil kameneia po mouSe ze vSech sil.

Rozbil ji napadrt, spolu s ni hlavu starce.

2e v ranach jistéjsSi nez v premySleni byl,
skoncoval s pritelem i ddkladné i kratce.

Pratelstvi s hlupakem je nejvétsSi z vSech zel.
LepSi je chytry nepritel.

- Je to prece jen pokrok svéta: misto nasili valec¢ného,
nasili bez valky.

- Radéji byt poslusny draba, nez fraze.
- Pro véc miru neni zadna cizi obét dost velika.
fa_Fontaine

Zelezny hrnec & cesté& zval
hlinény hrnec kdysi.

Ten uctivé se omouval

rka, je rad kdyz visi

v svém temném koutku nad ohném.
Vzdyt staci lehky uder jen

a véc jakkoli mala

z-cadzou by se mu stala

a nebyl by, leC stFepinou.
"Vy," pravil "s <clizi zeleznou,
jez tvrdsi nez ta ma je,

Jit smite v cizi kraje."

"Chci véas vzit do své ochrany,”
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odpovida mu Zelezny.

"Kdyby snad néco chtélo
rozbit vam krehké télo,

pak jist si prosim, buate tim,
Ze kazdy naraz utlumim.™

Slib pomoh okamzité,

zplezny hrnec hbité

po bok si stavi pritele.

Jen o tFech nohach kazdy je

a prec se k chizi nuti.

Motaji se a tlukou zle

pri kazdém klopytnuti.

Hlinény trpi vic.

Sotvaze vysSel jen,

uz druhem Zzeleznym byl tvrdé rozdrcen,
aniz moh zaplakati.

Se sobé rovnymi se vzdycky pratelme.
Pak netreba se bati,
Zze jak ten hrnec budeme.

- Smlouvy jsou k tomu, aby je plnili slabSi.
- Imperialista: Rovnovédha sil ? To jé, kdyz my mame prevahu.
- Otazka prava: Legalni vlada je ta, kterad ma délostreleckou
prevahu.
- Velitel: Zakony lidskosti ? To je zasahovani do naSich
vnitFnich zalezitosti.
- Liska: NevéfFte slepic¢im kdakdm ! KdyZz se naZeru, vzdycky
je v kurniku mir.
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Celd lidska pokolent

mélo by vic pokoje,

kdyby bylo to, co nenit,

a nebylo to, co je.

Nikdy nic nikdo nema

mit za definitivni,

neb nikdy nikdo nevi,

co se mizZe stéti.

Rekne se

treba, ze se

to a to stane tak a tak,
ono to

pak dopadne docela naopak.
Reknete-li dnes: Zivot je pes,
co ma byt zitra

za zvire, kdyz je dnes pes ?
ProtoZze ani ten pes

neni dnes definitivni,
nevi se

zdali se

ze psa vIlk nemlize stat.

Dnes je cCtvrtek,

zitra patek,

v sobotu svatek,

v nedéli je Den matek.
ProtoZe ani ten den
neni dnes definitivni,
nevi se,

zdali se

ze dne noc nemlze stat.

la_Fontaine
PFed dtocCicim lisSakem
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strom poskytl krocanlm bezpe&na opevnéni.
Kdyz mamé& pokrytec chtél tvrz brat utokem
a zrel, jak jsou tam zajisténi,

tu vzkrik: "Co, tento lid Zze smél by se mi smat ?
Coz zakon prFirody pro né neplati snad ?

Ne, u vsech bohli, ne ' A dostal slovu svému,
ac¢ luna, zdalo se, planula proti nému,

jen aby chranila krocani onen lid.

Le€¢ stary valecnik si umél poradit,

a sahnuv hluboko do pytle se Istmi vSenmi,
hned délal, Zze chce lazt, a skakal natazeny,
hned délal mrtvého i1 vzkrFiSeného zas.
Harlekyn neokouzli vas

tolika proménami téla.

Svlij ocas pozvedal, v svétle mu daval plat,
a stovky jinych kouskl délal,

7e zadny z krocanl se neodvazil spat.

Tak unavoval tim, Zze poutal jejich zraky,
vSechny ty postrasena ptaky.

Posléze, chudaci, zmameni byli tak,

e kazdy okamzik z nich dold jeden spad.
Bezmala polovic jich u svych nohou vidél

nas kmotr, ktery si tak doplnil svou spiz.

v tvar nebezpeci zfFis,
tim spiS mu spadneS do osidel.

Capek

- Vlka a koza: Dohodneme se na hospodarska zakladné, ze ja
nebudu tobé ZzZrat travu a ty mné bude$S doda-
vat po dobrém sva vlastni maso.

- Gangster: Pane, kdybyste se branil, byl bych nucen to pova-

Zovat za neprivétivé jednani.

- VIk: Nazral jsem se, zas jednou zvitézila vySSi moralka.
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- Spisovatel: S valkami je konse. Pravé jaem prFipajil svij
podpis kprbtéstu proti Valceni* ? &
. N *j .o -y~NS:.

La Fontaina s & fama sy *yr JE-iiss n?

NejlepSi pravda je ta, %Lerou silngjsi ma.
i

Toho si naSe bajka vSima.
Jehné Slo Zizen uhaait - —= N ™ Maiir.y-Jt, sds s,
k potoku, kde ae voda cCeri.-" e Gl -y e

Prisel i1 lacny vlk® ktery Sem pred vecCeri- OM3*in VvMH.tCe ©
byl zahnan hlademjjenz munepral klid. * -
"Kde vzaloa odvahu, Zze kalisS moje piti ?" A e "
fve vlk a zrak mu zloati aviti. <.sr™-an

"Tvou drzost potrestat je véru na cCasel"*/~ 7

"Kaz velicCenstvo jen," jehnatko leka ae, ?"—" —" ~

"nehali v zlobu jasna celo. it
Radéji by ai vSimnout mélo;" -" *
Ze akromn$ haaim Zizen avou *- n A=A
jen vodou tou, TR NN
jez o dvacet atop nize plyne, * R el
takze ja nikterak, jak da sé uhodnout; * * * N**
nemohu kaliti vam proud." N - - - i< N ="
"A prece kalid jej. Znamtaka véci jina: - -
tva lonska pomluvy,”™ pravi vlk rozlicen. , n
-Ja, aira, nebyl, na svété predakem, N s seas N,
vzdyt maminka mé jeSté porad koji." -
"Tedy to byli brat¥i tvoji." -
"Ja nemam je." - "Pribuzny byl to snad.
Nenechate i RE pgkpéjj'i' 0id z¢ * -.efod-H
vy; ~i, hlidaci vaSich stad; *'
Kazdy to vi, proto mstim vaSi pychu I
Nato nas vlk jehnatko dwt,;,.
a v leae je pak sezral y ticha, Titr33
bez jakychkoli formalit.

- -TS. Y
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Capek

- Mezinarodni dohoda: My kralici jsme uzavreli smlouvu a
kuraty, Ze se nebudeme navzajem po-
Zirat. Uvidime, co tomu Fekne jJestrab!

- Kuna v kurniku: Kdyz mé& to vejce drze provokovalo !

- Nota: Na dikaz nasSfT mirumilovnosti projevujeme ochotu k
tomu, aby se nam nepritel vzdal na milost a ne-
milost.

La_Fontaine

ZtresStény netopyr nahlédl jednou kréatce

do hnizda lasice; a sotvaze tam byl,

tu ona, nemajic uz od let mySi v lasce,

chce zakousnout se v jeho tyi.

"Toz opovéazlivost, te3 na oCi mi chodit,
kdyz vite, jak va$ rod se snazi mi jen Skodit.
Copak snad nejste myS ? Mluvte vSak pravdu jen !
Jste ji, protoze ja jsem lasice zas bila." -
"Ptosim, abyste prominula,

v8ak cizi je mi narod ten.

Ja myS ? Z14 jazyky véam tohle namluvily.

Dik stvoriteli vesmiru

Jja ptékem jsem; hle, mavam kridly.

AZ Ziji vladci prostoru I

Byla to presvédciva slova,

a tak nas netopyr smé&l znova

svobodné létat k nebesim.

0 dva dny pozdéji se stalo,

ze slepé vstoupil v dim

zas jiné lasice, jez ptakdm prala malo.
Znovu Slo o zivot, jak se hned ukéazalo.

Kdyz domu vladkyné chtéla ho sporadat

svym dlouhym Cumdkem, protoze pry je ptak,
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tu protestuje hned a urazen ae jezi:

"Za koho mate mne ? Mam vaa snad poucit,
Ze ptéka vyznaluje peri ?

Jsem my€. At Zije krysi lid i

Dej BGh smrt kockam nam klid I

Jak vidét, odpovéd jen Cila

dvakrat mu zivdt zachréanila.

Ja nejednoho znam, jenz v stopach téch jde dal,
a méné barvu svou, ve vhodna chvili Fikéa

budto "At Zije na$ pan kréal 1"

nebo "At Zije nacCe Liga t"

7+ W

At cela zemé
popelem lehne,

Ani se nehne,

Jemu je to fuk.

On zasel aame,

Z néhoz pSenice
jde za hranice,

0 tom ani muk t

Ve jménu hroudy
Stavi na nas baudy,
Kdo je ten kolos, zdalipak ho znas ?

Dame se poddat, tohle nevime,

To prece nemlze byt CGlovék nas
Hura, hura, hurd, trikrat hurd !
Ten by nas vSechny prodal za blra !
A krucajda ! A hele ho t

A vS8echno ona, a my pFej nic !

Tak tohle ne ! To nepljde !

Fuj - fuj - fuj t
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LaFontaine

Koza a jalGvka a ovci, jimz sestrou jest,

s vSemocnym panem lvem, jenz ovladal kryj cely,
ve spolek vstoupily, jak pravi davna zvést,

a o zisk, o ztratu ee déliti s nim chtély.

V past jelen chytil se, kdyz prehléd kozy lest.
Ta pro spoleCniky své do lesa hned mirfi.

Kdyz aeSli se, pan lev na drapech pocital

a pravil: "K déleni jsme vSeho vSudy ctyri."

A tyz pocCet dill pak jelena rozsapal.

Sam vzal si kus, vhodny pio hrdlo velmozovo.
“Ten," pravil, "pat¥i mné, uz z toho ddvodu,

Ze jediné ja lvem se zvu;

k tomu nelze Fici ani slovo.

Kus druhy popravu mi také nalezi,

po pravu, chapete, které ma silnéjsi.

Co nestateCnéjsSi mam narok na kus treti,

a kdyby ctvrty dil z vas nékdo chtél, mé déti,
zemre driv, nez jej okusi I"

Capek
- Mezinarodni pravo; Co nejde udélat legalné, da se udélat
z ddvodd prestiznich.

- Zprava hlavniho Stabu Herodesova: NaSe pluky dobyly skvé-
1ého vitézstvi nad nemluviatky Betlém-
skymi .

- Mars: Zakaz Gtocnych.valek ? Jen kdyz zdstanou obranné
valky a trestné vypravy !

LaFontaine

Po mnoha staleti boji a kruté zloby,
mir spolu uzavriel vIC¢i a ovEi lid.
Obéma prinesl spokojenost a klid:
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co vlci chodili ke stadu pro zasoby,
pasty¥ si nechaval z jich kdZe kabat S3it.
Neznali co je klid; jak ovce prFi paseni
tak vlci pri loveni.

Strach o zivot jim bral i radost po praci.
TeB mir byl uzavrien, rukojmi vyménéni:

K ovcim jdou viCata, vici dostali psy.
Vyména sjednana dle bé&znych platnych Fadd
za dohledu dvou vladnich radd.

Po Case né&jakém se pantm vI&klm uda,

Zze u nich uz vilci jsou, i1 touzi po vrazdéni.
Zvoli si okamzik, kdy u ~vecek nent
jednoho pana ovcaka.

Sta jehnat zardousi, jez chova ohrada,

do zubu chytnou je a k lesu s nimi pili.
Predtim vSak zpravili vIC¢i lid potaji.
Psy, kterFi o tom vSem potuchy nemaji,

ve spanku vici zabiji.

vV 4 W

Lidi na lidi jsou jako sané,

clovék na Clovéka jako kat.
Podivejte se na né, musite narikat.
Obr do pidimuzika mydli

domnivaje se, ze vyhraje;

klidné seBme na zidli,

ctéme bibli, tam to vSechno je:

Samuelova kniha nam povida,

jak na Zida pFisla velika bida,

jak ti bidni Filistini valku vést nebyli lini,
az potkali Davida.

David Sel do valky volky nevolky,

z velké dalky nesl bratr(m homolky,

v pochodu se cvicil v hodu, dal si pro strycka Prihodu
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tFi Sutry do tobolky.

Hej, hej ! Kam ee valej ?

VZdyt jsou malej t

Takhle

GoliaS provokuje, David alusSné salutuje,
kdyz mu ale obr plivnul do oci,

David ae otoCi, prakem zatoCi:

kdyz zacinaz, no tak tumac, byl jai velkej, kuréaz

i
an
3
(78

A jakej byl Goliae ?
La Fontaine

<ie ataree na oalu a blizko cesty hned
zrel avCii louku, samy kvét.

Sva zvire poudti tam a Sedivec nasS hravy
a nadSenim sk&Ce do t4 travy,

dovadi, zpiva, tisi hlad

a vali ae v ni a je rad,

Ze spast zde mize misto cela.

Tu staFec spatri nepritele:

"Ted rychle treba uprchnout.”

"ProCpak." odpovi travozZrout.

"Budu anad na h¥betS proto mit dvoji tiz 7
Ja& ae chci past. Vy zmizte v strani.
Nepratelad jsou vSichni pani.

Dost jasné jaem to rFek jiz."

LaFontaine

D&l clovék uzovce: "Svym dilem

$ plaze Skodlivy, jé& zprijemnim vSem lidem
od tato chvile jejich dny."

Hned nato ten tvor proradny

/pochopitelné myslim hada,

a ne cClovéka, jak by ae mohlo zdat/,

hned nato, znovu dim, nechal se tedy had
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polapit do pytle. A te3 tam strada,

ocekavaje smrt, byt i byl nevinen.

Aby v3ak rozsudek byl né&jak zdlvodnén,

di c¢lovék slavnostnim ténem:

"Symbole nevdéku ! Kdo by byl dobry k zlym,

je blazen. ZemreS hned ! Hnévem a zubem svym
uz neuskodisS mi." Had odpovida honem

v své FeCi cClovéku: "Kdybys mél smrti mstit
nevdék, jenz celym svétem vladne,

smél by pak vibec nékdo zZit ?

V takovém pripadé sam sebe, mily pane,

musel bys odsoudit. Nevdéxu symbolem

je clovék, a ne had.”" Po takovéhle FecCi

nadS clovék ztratil dech, tax ji byl pFekvapen.
Pak del: "Tvé vyvody o hlouposti jen svédCi.
Mohl bych rozhodnout - vzdyt pravo mém tu ja,
le€¢ druhych ptejme se.”™ "Budiz," di hadek maly.
Hned kravu volaji, jez se tu popasa

a pri ji prednesou. "Nevim, proC jste se ptali,"”
di krava, "na tu véc. Zrejmé ma pravdu had.
Ten prFipad jasny je, proCpak to neuznat ?
Ja zivim napriklad Clovéka léta cela

a vérné davam mu produkty svého téla,

mléko a déti téz, které on méni hned

za jiné predméty, c¢imz bohatne dim jeho.
Zdravi mu zpevnuji, kdyz vadne tihou let,

a vlbec v3e z Zzivota svého

Jjsem jeho potF¥ebam i1 Stésti nabidla.

A kdyz pak zestarnu, ppc™a mé bez jidla
stat v kOIné. Navic jsem Fetézem pFivazana
a nemohu se past. Mit v hadovi tak pana,
nemusela bych, vér, snaSeti tolik zla.

Tak sbohem Fekla jsem vSe v plné uprimnosti."
Nad FeCi taxovou soptil ten cClovék zlosti.
Hadovi rekl vSak: "Kdopak by véril, rci,
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té kravé Z2zvanivé s blaznivou palici 1

Vérme spis volovi." - "Dobra," di hadek v pytli.
Jak Fekli, atalo se. Vil a tvari dlstojnou
pomalu rovnal ai ten pripad ve avé ntysli

a dél, Ze hroznou némahou,

Jjiz konéd po léta, kdyZz rve ee a prirodou,
dokdze posléze po notném utrpent,

Ze pusté planiny se v Ciréa pole zméni,

kde clovék zdarma m&, co zvire plativa.

Namaha tato atracliva

kazdému volovi da totéz za odménu:

rany a kopance. A v stari nema klid,

neb clovék mysli si, zvireti zmucenému

7ze cti je boh0 hnév svou krvi vykoupit.

Tolik jim Fekl val. Dél clovék: "At je ticho t
Ten nudny Zvanil, ktery chce

pomoci velkych slov namisto rozhod€iho

délat nam tady Zzalobce.

I jeho odmitam I'" Pak t4zali se stromu.

Z1é bylo, co jim Fek. Pry chréani proti hromu

i deSti s vétrem zlym i proti horkym dnlm.

Pry zdobi zahrady, ¢lovéku stini dim,

pry jesté vic on poskytuje jemu:

ovoce z vétvi svych. Nicméné& za odménu

surové podtat je. Tot pékny vdék je mi

za to, ze cely rok ochotné slouzil lidem,

na jare kvétem svym, na podzim sladkym jidlem,
stinem za letnich dnl, u krbu za zimy.

Pro¢ neprofezat strom, proC tnout jej hned a Stipat
K Zzivotu zbylo by mu jeSté dosti sil.

Na&S clovék, ve vzteku, Ze strom jej usvédcCil,
co nejrychleji chtél ukoncit tenhle prFipad.
"Jsem syt uz poslouchat,”™ dél, "tyhle hlouposti !
Pak pytlem uhodil s takovou prudkosti
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0 zad, Ze had byl mrtev v okamzZent.

S mocnymi podobny je épés.

Pravda je urazi a jaou vzdy presvédceni,

Za vSechno pat¥i jim, i Ctvernozec i plam

1 kazdy a néas.

A pozvedne-li ~ékdo hlas,

je blazen. "Co délat tedy ¢lovék vzdycha.
"Jen z dalky mluvit ? Ci byt zticha ?"

1-i-H

Ted jsem ja u kormidla,
Jja vam ukazu;

udélat z vaa povidla,
to ja dokazu.

Hoj, ahoj, kapitan t
Johoho, za toho

Zivot dam,

hip hip hurda, kapitan !

KlZze mi svét nadavat
treba piratd,

jen kdyz bude tancovat
jako na dratu.

Hoj, ahoj, kapitan t
Johoho, za toho

zivot dam,

hip hip hurd, kapitan t

Ha vada mi vzdycky atacCi
vycenit zuby,

a hned se kazdy tlaci
do podpalubi.

Hoj, ahoj, kapitan t
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Johoho, za toho
zZivot dam,
hip hip hurd, kapitan

Uhranuta,kosa
/Podla Olbrachta zdramatizovala Hana Kettnerova/

Osoby: poustevnik
pét zlodé&jl
krémar
koza

/Jelikoz je darebl pét, skytaji dobrou moZznost k
charakteristice/

V hospodé, cCtyri darebové sedi u stolu, popijeji a hraji

karty.

5.zlodéj: /vchazi/ Hald, braéi, nesu dobrou zpravu. Poustev-
nik si koupil kozu.

1. zlodéj: Dobra, jdem na to.

2. zlodéj: Ja na mnicha nesahnu.

3. zlodéj: Ja taky ne.

5.zlodéj: To po vas nechci. /Vysvétluje/ Tohle poustevnici
povazuji za tézky hF¥ich, chodit se psem. A my mu
prosté namluvime, Ze jeho koza je pes.

4_ zlodéj: /chechtd se/Copak je stary muz tak slepy, ze ne-
rozezna kozu od psa ?

1.zlodéj: Kdyz to nepljde, pohrozime mu, Ze budeme vé&ude
vypravovat o jeho zpupném rouhani, v némz chtél
proménovat kozy ve psy.

/Véiehhi si prFipiji. Jeden za druhym odchazeji/

1.zlodéj shrabne karty, hodi krémari peniz a odchazi.

Krémar¥ : Jsem okraden ! Chytte je ! Dali mi faleSné penize!
/Vybéhne za zlodéji, smutné sé vraci. Zatahuje
revualku/
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Pred revualkou

Poustevnik:
$.zlodéj

Poustevnik;
4_zlodéj ;
Poustevnik:

4_zlodéj

Poustevnik:

3.zlodéj
Poustevnik:
3.zlodéj

Poustevnik:

2_.zlodéj

Poustevnik:

/Tede kozu, pro eebe/ Dob¥Fe jsem koupil.

: /vychazi proti mnichovi, mraci se a krouti hla-

vou/ Je to mozné, poustevnik ae psem ?!
/pohlédne na kozu a zabruci/ Délej si blazny
z nékoho jiného ! /jde dal/

Bud zdrav, stary muzi.

Blh s tebou, dobry c&lovéce.

: /obraci se rozhorcCené a vola/ To je neslychana !

Mnich se vodi se psem !

/zlostné/ Vezmi o€i do ruky a podivej se Iépe.
/Sam peclivé prohlizi kozu. MIuvi pro sebe/

Koza je konecné také zvire a lze pFipustit, Ze
Jji Clovék se 3Spatnym zrakem mlize pokladat za psa.
Cty¥i nohy ma, psi nékdy byvaji taka tak vysoci
a na dalku rohy vidét neni. Ale zblizka musi
cClovék poznat, ze je to koza.

: Bud zdréav, poustevniku.

Pokoj a tebou. Vid, Ze jsem koupil hezkou kozu ?

: /PFichazi bliz/ Fuj ! Hanba ! A to mé jesté

zve§ k podivané, jak chodi$ se psem ? Kam jsme
to na svété dospéli ! Maich ! Pes ! /0dchazi a

jesté z dalky k¥ici/

/0pét si prohlizi kozu/ Nu, koza ! Je to mamé
/pro sebe/ S obraznosti clovéka se déje, Ze mu
kresli, co si pravé preje. Pét lidskych smysli
Jsou zkratka nastroje velmi nespolehlivé. Je
pravda, ze lidé vidi psa, ale ja vidim podstatu
toho tvora a ta je kozi. VS8e zaleZi na postaté.
V tu pevné v&Fim a mou viru mi nikdo nemlze
vzit... Nebo mé snad prodavaC na trhu p¥ece jen
napalil ?... Ne. Marnost nad marnost. Je to koza!

prichazi, mnich pro jistotu zakryva kozu plas-

tém.
Pokoj s tebou, dobry muzi.
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2.zlodéj prichazi, mnich pro jistotu zakryva kozu plastém.

Poustevnik: Pokoj a tebou, dobry muzi.

2._.zlodéj : /0dplivne si, pro sebe/ Hlupak ! Mysli si, kdyz
prikryje psa plastém, Ze psinu nebude citit.
/0dejde/

Poustevnik: /smutné&/ Co je mi platna ma vira ? Co je mi plat-
na kozi podstata ? Svét v ni vidi psa a pro svét
tedy psem je. Vidél kdy kdo, aby clovék tolik
zkusil pro kozu 7 Potkam-li jeSté nékolik lidri,
roznese se to a mne stihne vé&cnéa hanba a neuha-
Jim ani hola zivobyti. Musim volit. BuS svét -
nebo kozu. /Upusti provaz a strc¢i do kozy/ Tak
si béz, pse !

1.zlodéj : /prichazi/

Poustevnik: BuS zdrav, priteli. Jsi svédkem mého skutku. VSu-
de vypravuj, Ze se mnich pro moudrost, zboznost
a dobry mrav zbavil dojnice jen proto, ze ji
svét pokladal za psa.

1.zlodéj : Tak ja si ji vezmu. Ono se Casem pozna, co to je.

Hej rup peklo nebude raj se vraci

Hej rup s nami kdo bude najde praci
Hej rup hej rup jsme mladi chceme zit
Hej rup vSichni za jeden tahnem provaz
Hej rup provas to plati jako pro nas
Hej rup hejrup ze chceme vSichni zZit
Hej rup kdo ma silu

Hej rup ruce k dilu

Hej rup hej rup jsme mladi chceme zit
Hej rup da to praci

Hej rup hejrupaci

Hej rup hej rup chceme zit




















